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CONTRA TO DE ARRENDAMIENTO NO.027-2021 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segdn Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el ndmero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y HELIO ENAMORADO, mayor de edad, 

casado, agricultor, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 1622-1945-00111 y R.T.N. 

No. 16221945001112, en su caracter de propietario, con domicilio en BARRIO EL 

CALVARIO, FRENTE A LA IGLESIA CATOLICA, MUNICIPIO DE TRINIDAD, 

DEPARTAMENTO DE COPAN. y en transit° por esta ciudad capital, ambos con amplias 

facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se 

identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y 

espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato 

de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:  

ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribiO el contrato No.174- 

2020 entre El Arrendatario(a) y El Arrendador(a) de un local en el municipio de 

TRINIDAD, Departamento de COPAN, en el cual funcionan las oficinas de 

JUZGADO DE PAZ, LA TRINIDAD, COPAN, con vigencia de un ano, contados del 01 

de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el 

contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia 

para el alio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL 

INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un local ubicado en 

Barrio El Calvario del municipio de TRINIDAD, Departamento de COPAN cuenta con 

un area de veinticinco varas cuadradas, con paredes de bahareque, techo de madera, 

cubierto de tejas, lo cual acredita segdn Escritura Publica No. 3Xautorizada por el Notario 

Ramon Arnulfo Coello Caceres en fecha del 18 de Octubre de 1991en la ciudad de San 

Pedro Sula. CLAUSULA TERCERA:  JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder 

Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de 

LA TRINIDAD, Departamento de COPAN, que cumpla con los requerimientos de 

espacio, seguridad y se encuentreen 
	

mica°, clones para el funcionamiento del mismo. 
t b".  

- CLAUSULA CUART 	"th, 	 ente contrato EL ARRENDADOR 
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da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el 

cual es recibido en buen estado de operatividad, obliganclose EL ARRENDATARIO a 

pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA:  

ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en  

arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en hi clausula segunda, en 

las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO este obligado a las reparaciones 

locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, 

reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberfas; 

reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento 

a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos 

por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL 

ARRENDATARIO el que no podth reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo 

pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia 

iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre 

a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el tin que fue 

arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone 

mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, 

drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electriciclad y 

aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes 

al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EE  

ARRENDATARIO como ser agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, 

mientras este vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado par 

EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso 

sin autorizacian de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o 

desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultants del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminaciOn del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier 

cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO 

debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades b. 
que establezca; tales cambio 	 egillAsTage -ficio del inmueble, salvo las que 
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pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o 

escrita EL ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspeccioncs 

periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL 

ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de 

anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble 

cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las 

partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco 

Morazan. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, par causa de 

fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO  

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la canticlad de UN 

MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.1,500.00), los que seran cancelados en 

forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 "Alquiler de Edificios y 

Locales", para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segUn Officio 

DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizara cuando EL ARRENDADOR presente 

ante In Dirección Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones 

establecidas en el Reglament° del Regimen de Facturacion, Otros Documentos Viscales y 

Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y 

la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago par 

parte de la Dirección Administrativa, a traves del Departamento de Servicios 

Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque 

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Vs 

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero 

del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL 

ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso 

escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dins de 

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, 

podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea par caso 

fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal 

este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE  

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del 

period() de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas 

sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 	Par falta de cumplimiento 

de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato 

par cualquiera de las partes "CCA:t1A NOVENA: OBLIGACIONES DE EL 

ARRENDADOR: Por su pa se '01.jliga 	rar a L ARRENDATARIO de toda 
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perturbation embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato.  CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de PlanificaciOn Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura Pnblica o su equivalente, c) °fella Economica, presentada por el 

propietario del inmueble, d) Documentation Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier 

otro documento que tenga relation con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA:  

DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra 

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los arti,:,ttlos 15 y 

16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.  CLAUSULA 

DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO 

QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY 

CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes deciaro 

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de Ia Ley 

Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el &lit° de lavado de 

activos: quien por si o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, 

administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de 

apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determination del origen o la verdadera 

naturaleza, asi como Ia ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos 

productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de 

personas, trafico ilegal de armas, falsification de moneda, trafico de organos humanos, 

hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes 

financieros en las actividades de la administration del Estado a empresas privadas o 

particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de  

influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administration 

Pnblica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no 

tengan causa o justification economica o licita de su procedencia.  CLAUSULA DECIMO 

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo 

establecido en el articulo 7 de hi Ley de Transparencia y Acceso a la Information 

Pnblica (LTAIP), y con la conviction de que evitando las practicas de corruption 

podremos apoyar la consolidation de una cultura de transparencia, equidad y rendition de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el 

más alto nivel de conducta etica, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACIOT- 

CONFIDENCIAL QUE 	 INIENDONOS DE DAR 
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DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adquisiciones pUblicas establecidos en la Ley de Contratacion de 

Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecueion 

del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre 

representacion y que ningnn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, 

realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece 

dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier coca de valor para influenciar las 

acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas'como aquellas en la 

que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes 

o entre una de las partes y ono o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un  

propOsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra 

parte. 4) Revisar y verificar toda la informaciOn que deba ser presentada a traves de terceros 

a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiala foe 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran In 

responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la dehida 

confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de coal se tenga se tenga on 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate, 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de Ins 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que podiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su/Reii1;tro de.  Proveedores y Contratistas que al elect° 

llevare para no ser sujeto d dekbilidad 	 ocesos de contratacion. ii Ala 
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aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segnn el 

Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, 

las partes maniliestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta DeclaraciOn forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia".  CLAUSULA DECIMO CUARTA: 

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de  

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del period() de vigencia pactado; 2.- Por morn 

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes. 

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al 

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar 

de acuerdo y con forme con lo aqui convenido y todo aquello que no este previsto en el 

presente contrato se resolvers de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de 

cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la 

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del 

ano dos mil veintiuno. 

PODER JUDICIAL 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.046-2021  

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, honduretio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segum Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y JUAN BAUTISTA LAINEZ, mayor de 

edad, casado, honduretio, con Tarjeta de Identidad No. 0604-1948-00025 y R.T.N. No. 

06041948000258, en su catheter de propietaria, con domicilio en y en transito por esta 

ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para 

los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL 

ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos 

en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones 

siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 06 de enero del 

2020, se suscribi6 el contrato No.014-2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un 

local en el municipio de DUYURE, Departamento de CHOLUTECA, en el cual 

funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, DUYURE, CHOLUTECA, con vigencia 

de fecha 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para 

prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su 

vigencia para el alio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION  

DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble 

ubicado en Barrio El Centro del municipio de DUYURE, Departamento de 

CHOLUTECA cuenta con un area de 886.4 metros, lo cual acredita segAn Certificado de 

Domino Pleno, emitido por la Alcaldia Municipal de Duyure, Departamento de Choluteca, 

e inscrito segdn ndmero 90 y Tomo 1155 del Registro de la Propiedad de Choluteca, 

Departamento de Choluteca. CLAUSULA TERCERA:  JUSTIFICACION:  En virtud de 

que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere 

el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio 

de DUYURE, Departamento de CHOLUTECA, que cumpla con los requerimientos de 

espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. 

- CLAUSULA CUARTA: OBJETO:  Mediante el presente contrato EL ARRENDADOR 

da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el 
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ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en 

arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en 

las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones 

locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, 

reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; 

reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento 

a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos 

por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serail a cargo de EL 

ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo 

pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serail en calidad y apariencia 

iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre 

a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue 

arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone 

mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, 

drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y 

aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes 

al inmueble. 	Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL 

ARRENDATARIO como ser agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, 

mientras este vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por 

EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso 

sin autorizaci6n de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tornandose en cuenta el deterioro o 

desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier 

cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO 

debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades 

que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que 

pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o 

escrita EL ARRENDATARIO 	 EL ARRENDADOR practique inspecciones 
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ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de 

anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble 

cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las 

partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco 

Morazan. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y 

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de 

CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,000.00), los que seran cancelados en 

forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 "Alquiler de Edificios y 

Locales", para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segUn Oficio 

DPPF —145-2021. La gestiOn de pago se realizard cuando EL ARRENDADOR presente 

ante la Dirección Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones 

establecidas en el Reglamento del Regimen de Facturaci6n, Otros Documentos Fiscales y 

Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de AdministraciOn de Rentas (SAR); y 

la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por 

parte de la Dirección Administrativa, a traves del Departamento de Servicios 

Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque 

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es 

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero 

del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL 

ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso 

escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por to menos con sesenta (60) dias de 

anticipacion,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, 

podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso 

fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal 

este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE  

CONTRATO:  El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del 

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas 

sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento 

de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato 

por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL  

ARRENDADOR:  Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbacion embarazosa en el use del in 	 arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato. CLAU 
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Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura Plablica o su equivalente, c) Oferta Econornica, presentada por el 

propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier 

otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA:  

DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra 

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 

16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.  CLAUSULA 

DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO  

QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY  

CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-:  Para los efectos legales correspondientes declaro 

que no me encuentro comprendido en to dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley 

Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de 

activos: quien por si o por interp6sita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, 

administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de 

apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera 

naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos 

productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de 

personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de organos humanos, 

hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes 

financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o 

particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de 

influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administraci6n 

PUblica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no 

tengan causa o justificacion econornica o licita de su procedencia.  CLAUSULA DECIMO  

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo 

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion 

PUblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupciOn 

podremos apoyar la consolidaciOn de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el 

más alto nivel de conducta etica, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 



Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion 

del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y 

representacion y que ningnn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, 

realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece 

dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las 

acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la 

que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes 

o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un 

proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra 

parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros 

a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contrataci6n o adquisicion causa de este contrato, la informaciOn intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabaj adores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate, 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula dud lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto 

llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la 

aplicaciOn al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segtIn el 

Codigo de Conducta Etica 
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las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia".  CLAUSULA DECIMO CUARTA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora 

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes. 

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al 

feel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar 

de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no este previsto en el 

presente contrato se resolvers de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de 

cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la 

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del 

alio dos mil veintiuno. 
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060-2021 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.060-2021  

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondureflo y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y LETICIA ARACELI CARDONA 

GOMEZ, mayor de edad, soltera, Maestra de Educacion Primaria, hondurefia, con Tarjeta 

de Identidad No. 0804-1971-00242 y R.T.N. No. 08041971002427, en su catheter de 

propietaria, con domicilio en BARRIO SAN ANTONIO, DEL MUNICIPIO DE 

CURAREN, DEPTO. DE FRANCISCO MORAZAN y en transit° por esta ciudad capital, 

ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del 

presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA 

respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la 

suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: 

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se 

suscribi6 el contrato No.058-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local 

en el municipio de CURAREN, Departamento de FRANCISCO MORAZAN, en el 

cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, CURAREN, FRANCISCO 

MORAZAN, con vigencia de un ario, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre 

del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en 

referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el ario dos mil veintiuno. 

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA 

manifiesta que es propietario de un local ubicado en Barrio San Antonio del municipio de 

CURAREN, Departamento de FRANCISCO MORAZAN cuenta con un area de 8.50 

metros de largo por 6.50 metros de ancho, con paredes de bloque repelladas, pulidas y 

pintadas, piso de construccion rustico de cemento, techo de canaletas y aluzinc, ventanas 

de metal, teniendo luz electrica, agua potable, servicio de aguas negras, lo cual acredita 

segUn Documento de Traspaso de Compra Venta con fecha de 07 de marzo de 2014 en el 

municipio de Curaren, Francisco Morazan. CLAUSULA TERCERA: 

JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su 

propiedad en este municipio se 	el arrendamiento de un inmueble para el 

funcionamiento del Juz 	 de CURAREN, Departamento de 
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FRANCISCO MORAZAN, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y 

se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA 

CUARTA: OBJETO:  Mediante el presente contrato LA ARRENDADORA da en 

alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es 

recibido en buen estado de operatividad, obligandose EL ARRENDATARIO a pagar el 

monto de la renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA:  

ESTIPULACIONES:  Mani fiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo convenido da 

en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, 

en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones 

locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparaciOn de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, 

reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; 

reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento 

a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos 

por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serail a cargo de EL 

ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo 

pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia 

iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre 

a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que the 

arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone 

mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, 

drenajes, alcantarillas, tuberfas externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y 

aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes 

at inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL 

ARRENDATARIO como ser agua, luz, telefono y tren de aseo serail por cuenta del 

mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, 

mientras este vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por 

EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso 

sin autorizaciOn de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y 

los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra at-rend 	subamendar el inmueble, de hacerlo send motivo 

suficiente para la termin• -• • t! 	. 1. 41  • o. E) Preyiamente a la introduccion de cualquier 
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cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL 

ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) 

Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira que LA 

ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificacion de tres dias de anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias intlamables o peligrosas. I-I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato de Francisco Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hate responsable por 

perdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o 

pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO  

DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es 

por la cantidad de DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,000.00), los que seran 

cancelados en forma mensual, afectandose el renglOn presupuestario No. 22100 "Alquiler 

de Edificios y Locales", para lo coal se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada 

segUn Oficio DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizara cuando EL 

ARRENDADOR presente ante la Dirección Administrativa, la factura o recibo emitida 

conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Regimen de Facturacion, 

Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de 

Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. 

Elaborada la Orden de Pago por parte de la Dirección Administrativa, a traves del 

Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de 

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de 

doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a 

voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA 

por to menos con sesenta (60) dias de anticipacian,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley 

de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad 

presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al 

dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision sin 

responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: ' 

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de 

arrendamiento terminal-a: 1.- Por ven periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora 

necesidad de requerimiento. 3.- Por en el pago de dos mensuali 
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acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes. 

CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA:  Por su parte se 

obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbaciOn embarazosa en el use del 

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato.  CLAUSULA 

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Forman parte integra del presente 

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de 

PlanificaciOn Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Pablica o su 

equivalente, c) Oferta Economica, presentada por el propietario del inmueble, d) 

Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, e) Cualquier otro documento que 

tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION 

JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna 

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de 

Contratacion del Estado y 29 de su Reglament°.  CLAUSULA DUODECIMO:  

DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO QUE NO ESTA 

COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA 

LAVADO DE ACTIVOS.-:  Para los efectos legales correspondientes declaro que no me 

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra 

el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de iavado de activos: quien por si 

o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie, 

transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de 

ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi 

como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o 

indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de 

armas, falsificaciOn de moneda, trafico de Organos humanos, hurto o robo de vehiculos 

automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las 

actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro, 

extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos 

y cualesquiera otro que atenten contra la Administraci6n Pablica, la Libertad y seguridad. 

de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion 

economica o licita de su procedencia.  CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA  

DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la 

Ley de Transparencia y Acceso a la InformaciOn Pubilea (LTAIP), y con la conviccion 

de que evitando las practicas de corrupciOn podremos apoyar la consolidacion de una 

cultura de transparencia, equidad y rendici6n de cuentas en los procesos de contratacian y 

adquisiciones de Estado, para asi fo 	er las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos Libre y vo 	 _ _ 	-ner el mas alto nivel de conducta etica, 
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moral y de respeto a las leyes de la Repitblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA 

MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplieaciOn de los principios ftmdamentales 

bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pUblicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningim empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más panes o entre una de las panes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisal-  y 

verificar toda la informaciOn que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion 

a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A 

la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya 

incumplido esta Clausula, de las sane 	medidas disciplinarias derivadas del regimen 

laboral y, en su caso entablar 	.ciones le 	 ondan. b) Departe del Contratante 
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i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en 

procesos de contrataciOn. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las 

sanciones que correspondan segiat el COdigo de Conducta Etica del Servidor Public°, 

sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia".  CLAUSULA DECIMO 

CUARTA: TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del period() de vigencia pactado; 2.- Por mora 

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las panes. 

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al 

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar 

de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no este previsto en el 

presente contrato se resolvers de confonnidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de 

cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la 

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero 

del aft() dos 	ntiuno. 

ROLANDO EDGARDO A •GU PEREZ LETICIA ARACELI CARDONA GOMEZ 

MAGISTRADO PRESIDE TE 
LA ARRENDADORA 
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072-2021 

CONTRATO DE ARRENOAMIENTO NO.072-2021  

Nosotros, ROLANDO EDGARD° ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segina Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niimero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y ZOILA MARCELINA SALG.ADO 

RIVERA, mayor de edad, soltera, hondureiia, Maestra de Educacion Primaria, con Tarjeta 

de Identidad No.0801-1946-01134 y R.T.N. No.08011946011340, en su caracter de 

propietaria, con domicilio en el municipio de Moroceli, Departamento de El Paraiso y en 

transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este 

contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y 

LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que 

convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y 

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 

de enero del 2020, se suscribio el contrato No.047-2020 entre El Arrendatario y La 

Arrendadora de un local en el municipio de MOROCELI, Departamento de EL 

PARAISO, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, MOROCELI, EL 

PARAISO, con vigencia de un alio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre 

del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en  

referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el alio dos mil veintiuno. 

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA 

mani fiesta que es propietaria de un local en el municipio de MOROCELI, Departamento 

de EL PARAISO. CLAUSULA TERCERA:  JUSTIFICACION: En virtud de que el 

Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de la Seccion 

Judicial de municipio de MOROCELI, Departamento de EL PARAISO, que cumpla con 

los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el 

funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Mediante el presente 

contrato LA ARRENDADORA da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble 

descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido en buen estado de operatividad, 

obligandose EL ARRENDATARIO a pagar el monto de la renta pactada en el Clausula 

Sexta. CLAUSULA 1 UINTA: 	 NES: Manifiesta LA ARRENDADORA 

quo por tenerlo convenido da e 	 RENDATARIO, el inmueble 
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descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO 

esti obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en 

general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del 

inmueble por parte del arrendatario, como reposiciOn de enchufes y luminarias; arreglos 

menores de plomeria, reparaciOn de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para 

conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, 

ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos 

que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, 

cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademds de 

cambiar los locos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble 

arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o 

retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la 

propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar quela 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, aclemAs 

de los di ferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que scan 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, telefono y tren de aseo 

seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del 

Poder Judicial, mientras este vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizaciOn de LA ARRENDADORA, asi Como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue eniregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normal de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) ELARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) -- 

Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya 

lucre estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA 

ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso 

quedaran a benetieio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de 

dicho inmueble. F) Previa notificaciOn verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira 

que LA ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas 

razonables sin entorpecer las actividade 

 

RRENDATARIO, siempre y cuando 

 

lo haga con notificacion de tres • (•.' 	- '")ti -ion. G) Queda prohibido a EL 
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ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inilamabies a 

peligrosas. II) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. I) LA ARRENDADORA no se 

hace responsable por perdidas, deterioro o violaciOn que EL ARRENDATARIO sufriere 

en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA 

SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado 

por ambas partes es por la cantidad de DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS 

EXACTOS (L.2,500.00), los que seran cancelados en forma mensual, afectandose el 

renglon presupuestario No. 22100 "Alquiler de Edificios y Locales", para lo cual se 

cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segnn Oficio {PH —145-2021. La 

gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccion 

Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el 

Reglamento del Regimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de 

Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia 

Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada Ia Orden de Pago por parte de Ia 

Dirección Administrativa, a traves del Departamento de Servicios Administrativos, sera 

enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. 

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente 

contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de 

diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO 

pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a 

LA ARRENDADORA por to menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion 

al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por 

cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito 0 fuerza mayor, siempre y 

cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de 

Rescisian sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVE.:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por morn 

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. I.- Par 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes. 

CLAUSULA NOVENA: 'OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se 

obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el use del 

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato.  CLAUSULA 

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:' Forman parte integra del presente 

contrato: a) El Dictamen Sabre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion 

de Planificacion Presupuest , ••i  . ea .11.- 1 . No  
v .. 

. 	ts • 
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equivalente, c) Oferta EconOmica, presentada por el propietario del inmueble, 

Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, e) Cualquier otro document° que 

tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION 

,IURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna 

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los artieulos 15 y 16 de la Ley de 

Contratacion del Estado y 29 de su Reglament°.  CLAUSULA DUODECIMO:  

DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO QUE NO ESTA 

COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA 

LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes cleclaro que no me 

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra 

el 1._,avado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si 

o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie, 

transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de 

ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi 

como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o 

indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de 

armas, falsificacion de moneda, trafico de organos humanos, hurto o robo de velnculos 

automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las 

actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro, 

extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos 

y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad, 

de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacian 

econ6mica o licita de su procedencia.  CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA 

DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de If: 

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pfiblica (LTAIP), y con la conviccion 

de que evitando las practicas de corrupci6n podremos apoyar la consolidacion de una 

cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta etica, 

moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEjAIVIOS, 

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA 

MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios -fundamentales 

Mos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pdblicas establecklos 

en la Ley de Co 	 omo transparencia, igualdad y libre 

competencia.- 3) Que 	 rato ninguna persona que aCtl16 
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debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ning,nn empleado 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mss partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisal- y 

verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, para 

efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contrataciOn o 

adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fire debidamente revisada y 

verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro 

de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponds a la realidad, para efectos de 

este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sabre toda la informacion a que se 

tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, 

abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere 

lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta 

Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la 

que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate, asi comp a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores 

de aquellos. El incumplimiento de ctialquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: 

a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, 

sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al  

trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta 

Chiusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su 

caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la 

eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables 

que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y 

Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de 

contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que 

correspondan segnn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, sin perjuicio de 

exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo 

anterior, las partes manifiesta 	ion de los compromisos adoptados en el presence 

documento, bajo el en 	 'n forma parte integral del Contrato, 
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tirmando voluntariamente para constancia".  CLAUSULA DECIMO CUARTA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora 

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Par 

acuerdo de las partes. 4.- Por faita de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones esiablecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes. 

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprotneten al 

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar 

de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no este previsto en el 

presente contrato se resolvers de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fc de  

cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la 

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del 

alio dos mil veintiuno. 
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096-2021 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.096-2021  

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, honduretio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el n6mero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y ARMANDO AMAYA ORELLANA, 

mayor de edad, casado, hondurefio, Maestro de Educaci6n Primaria, con Tarjeta de 

Identidad No. 1010-1940-00080 y R.T.N. No. 10101940000804, en su caracter de 

propietaria, con domicilio en BARRIO EL CENTRO, CANDELARIA, DEPTO. DE 

LEMPIRA y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la 

celebraciOn de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL 

ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente 

manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de 

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:  

ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribio el contrato No.105- 

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de 

CANDELARIA, Departamento de LEMPIRA, en el cual funcionan las oficinas de 

JUZGADO DE PAZ, CANDELARIA , LEMPIRA, con vigencia de fecha 01 de enero 

del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato 

de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio 

dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL 

ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado en Barrio El 

centro del municipio de CANDELARIA, Departamento de LEMPIRA, lo cual acredita 

seg6n Instrumento numero 28, autorizado por Luis Alfredo Galeano, Juez de Letras 

Departamental y Notario Palico por Ministerio de Ley, e inscrita segOn nurnero 7372, 

paginas 497 y 498, Tomo No. 22 del Registro de la Propiedad del Departamento de 

Lempira. CLAUSULA TERCERA:  JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder 

Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de 

CANDELARIA, Departamento de LEMPIRA, que cumpla con los requerimientos de 

espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. 

- CLAUSULA CUART  OBJETO: 	 *nmueble para el funcionamiento del 



mueble. F) Previa notificacion verbal o 

ARR I  ADOR practique inspecciones 

in entorpec•r las actividades de EL 

pudieren ser separadas si 

escrita EL ARRENDAT 

periodicas al inmueb 

Contrato de Arrendannento No. 096-20 

• • 
QUINTA: ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo 

convenido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la 

clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado 

a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de 

aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por 

parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de 

plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la 

integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, 

pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o 

desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, 

darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se 

quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de 

EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella 

bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y 

apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que 

corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir 

para el tin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos 

objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane 

de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, 

electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de 

impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para 

EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, 

mientras este vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por 

EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso 

sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o 

desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier 

cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO 

debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades 

que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que 

O 
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ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificaciOn de tres dias de 

anticipacion. G)7  Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble 

cualquier tipo de sustancias intlamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las 

partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco 

Morazan. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y 

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de TRES 

MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L. 3,000.00), los que seran cancelados en forma mensual, 

afectandose el renglon presupuestario No. 22100 "Alquiler de Edificios y Locales", para 

lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF —145-

2021. La gestion de pago se realizard cuando EL ARRENDADOR presente ante la 

Dirección Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones 

establecidas en el Reglamento del Regimen de Facturaci6n, Otros Documentos Fiscales y 

Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de AdministraciOn de Rentas (SAR); y 

la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por 

parte de la DirecciOn Administrativa, a traves del Departamento de Servicios 

Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque 

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es 

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero 

del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL 

ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso 

escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de 

anticipacion,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, 

podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso 

fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal 

este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE  

CONTRATO:  El presente contrato de arrendamiento terminard: L- Por vencimiento del 

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas 

sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento 

de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato 

por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL  

ARRENDADOR:  Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 
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Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura PUblica o su equivalente, c) Oferta Economica, presentada por el 

propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier 

otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA:  

DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra 

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 

16 de la Ley de Contrataci6n del Estado y 29 de su Reglamento.  CLAUSULA 

DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO  

QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY 

CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-:  Para los efectos legales correspondientes declaro 

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley 

Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de 

activos: quien por si o por interp6sita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, 

administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de 

apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera 

naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos 

productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de 

personas, tratico ilegal de armas, falsificaciOn de moneda, trafico de Organos humanos, 

hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones tinancieras, estafas o fraudes 

financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o 

particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de 

influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administraci6n 

Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no 

tengan causa o justificacion economica o licita de su procedencia.  CLAUSULA DECIMO 

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo 

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion 

PubIlea (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupci6n 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de 

cuentas en los procesos de contrataciOn y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el 

más alto nivel de conducta etica, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicacion de los ens' piosfundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adqui 
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Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion 

del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y 

representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, 

realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece 

dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier coca de valor para influenciar las 

acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la 

que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes 

o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un 

proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra 

parte. 4) Revisar y verificar toda la informaci6n que deba ser presentada a traves de terceros 

a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contrataciOn o adquisicion causa de este contrato, la informaciOn intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informaciOn a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate, 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto 

llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contrataci6n. ii A la 

aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el 

Codigo de Conducta Etica a 	 blico, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil 	 que hubiere 	ar. En fe de lo anterior, 
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las partes manifiestan la aceptaciOn de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia".  CLAUSULA DECIMO CUARTA4  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las elausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, 

Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del atio dos mil veintiuno. 

	 Ultima Linea 	  
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.106-2021  

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, honduretio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segan Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nnmero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y SIRLE ALICIA FIGUEROA RAMOS., 

mayor de edad, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.1202-1968-00032 y 

12021968000327, en su caracter de propietaria, con domicilio en el municipio de 

Aguanqueterique, Departamento de La Paz y en transit° por esta ciudad capital, ambos con 

amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se 

identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre 

y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este 

Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA 

PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 06 de Enero del 2020, se suscribio el 

contrato No.080-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el 

municipio de AGUANQUETERIQUE, Departamento de LA PAZ, en el cual 

funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, AGUANQUETERIQUE, LA PAZ, con 

vigencia de un ario, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, 

habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por 

consiguiente se prorroga en su vigencia para el alio dos mil veintiuno. CLAUSULA 

SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta 

que su representada es duelia de un local ubicado en el Barrio el Centro, con una area de 

64.21 m2 y 154.83 m2 de terreno, con slave catastral 120201HG424.1070007, segun 

constancia Catastral del municipio de Aguanqueterique, Depto. de La Paz. CLAUSULA 

TERCERA:  JUSTIFICACION:  En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio 

de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el 

funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de AGUANQUETERIQUE, 

Departamento de LA PAZ, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se 

encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA 

CUARTA: OBJETO:  Arrendar un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz 

del Municipio de Aguanqueterique, Departamento de La Paz. CLAUSULA QUINTA:  

ESTIPULACIONES:  Mani 	 RRENDADORA que por tenerlo convenido da 

escrito en la clausula segunda, 
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en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esti obligado a las reparaciones 

locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, 

reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; 

reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento 

a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos 

por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL 

ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo 

pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serail en calidad y apariencia 

iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre 

a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue 

arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone 

mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, 

drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y 

aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes 

al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL 

ARRENDATARIO como ser agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, 

mientras este vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por 

EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso 

sin autorizaciOn de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y 

los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminaciOn del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier 

cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO 

debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades 

que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que 

pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o 

escrita EL ARRENDATARIO permitird que LA ARRENDADORA practique 

inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de 

haga con notificacion de tres dias de EL ARRENDATAR i, siempre y 
Ar; 

anticipaciOn. G) Que 	hibi 

11 Contrato de Arrendamiento No.106-2021 	

(4 
 

PR

VZ7t, 

ARItENDATARIO introducir al inmueble 

A. 



Copia de Escritura Pablica oc-  su 
contrato de Arrendamiento No.106-2021 	/ 4  

• 
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las 

partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco 

Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violaciOn que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y 

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de DOS 

MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.2,000.00), los que seran cancelados en forma mensual, 

afectandose el renglon presupuestario No. 22100 "Alquiler de Edificios y Locales", para 

lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segan Oficio DPPF —145-

2021. La gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la 

Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones 

establecidas en el Reglamento del Regimen de FacturaciOn, Otros Documentos Fiscales y 

Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de AdministraciOn de Rentas (SAR); y 

la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por 

parte de la Direccion Administrativa, a traves del Departamento de Servicios 

Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque 

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es 

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero 

del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL 

ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso 

escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de 

anticipacion,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, 

podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso 

fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal 

este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE 

CONTRATO:  El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del 

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas 

sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento 

de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato 

por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA  

ARRENDADORA:  Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbaciOn embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato.  CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Oferta Economica, presentada por el 
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propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, e) 

Cualquier otro document° que tenga relaciOn con el presente Contrato. CLAUSULA  

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se 

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los 

articulos 15 y 16 de la Ley de ContrataciOn del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL  

ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL  

ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-:  Para los efectos legales 

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 

36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el 

delito de lavado de activos: quien por si o por interposita persona: Adquiera invierta, 

transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, 

traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la detenninacion del 

origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la 

propiedad de activos productos director o indirectos de las actividades de trafico ilicito de 

drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 

Organos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, 

estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas 

privadas o particulares, secuestro, extorsiOn, financiamiento de terrorismo, terrorismo, 

trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la 

Administracion Piiblica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio 

ambiente; o que no tengan causa o justificacion economica o licita de su procedencia. 

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en 

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la 

Informacion Pfiblica (LTAIP), y con la convicciOn de que evitando las practicas de 

corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y 

rendici6n de cuentas en los procesos de contratacian y adquisiciones de Estado, para asi 

fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 

1) Mantener el más alto nivel de conducta etica, moral y de respeto a las leyes de in 

Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, 

EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA 

INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE 

DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicaciOn de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adquisiciones pnblicas establecidos en la Ley de Contratacion de 
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representaciOn y que ningnn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, 

realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece 

dar, recibir, o solicitar directa o indirectatnente cualquier cosa de valor para influenciar las 

acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la 

que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes 

o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un 

proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra 

parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros 

a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informaciOn a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate, 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula third lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor. - i La inhabilitaciOn para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion at trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que at efecto 

llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contrataciOn. ii A la 

aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segtm el 

Cedigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de to anterior, 

las partes manifiestan 1 	 omisos adoptados en el presente 
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firmando voluntariamente para constancia".  CLAUSULA DECIMO CUARTA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, 

Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del ano dos mil veintiuno. 

	 Ultima Linea 	  
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.11 7-2021  

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segim Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nnmero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representaci6n del Poder Judicial y CARLOS ROBERTO ARITA LOPEZ, 

mayor de edad, Bachiller en Administracion de Empresas, hondurerio, con Tarjeta de 

Identidad No. 1411-1972-00044 y R.T.N. NO. 14111972000444 en su caracter de 

propietaria, con domicilio en BARRIO EL CENTRO, LINOS PASOS DEL PARQUE, 

MUNICIPIO DE SAN FRANCISCO DEL VALLE, DEPTO. DE OCOTEPEQUE. y en 

transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebraciOn de este 

contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y 

EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que 

convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y 

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 06 

de enero del 2020, se suscribio el contrato No.108-2020 entre El Arrendatario y El 

Arrendador de un local en el municipio de SAN FRANCISCO DEL VALLE, 

Departamento de OCOTEPEQUE, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE 

PAZ, SAN FRANCISCO DEL VALLE, OCOTEPEQUE, con vigencia de fecha 01 de 

enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el 

contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia 

para el alio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL  

INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado 

en Barrio El Centro a unos pasos del municipio de SAN FRANCISCO DEL VALLE, 

Departamento de OCOTEPEQUE, lo cual acredita segim Escritura Publica nnmero 

1619, autorizada por el Notario Edgardo Javier Madrid, e inscrita bajo el nnmero 17, Tomo 

1150 del Registro de la Propiedad del Departamento de Ocotepeque. CLAUSULA  

TERCERA:  JUSTIFICACION:  En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio 

de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el 

funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de SAN FRANCISCO DEL VALLE, 

Departamento de OCOTEPEQUE, que cumpla con los requerimientos de espacio, 

seguridad y se encuentre en buen 	 para el funcionamiento del mismo. - 

a el funcionamiento del 



/ 

Juzgado de Paz del Municipio de San Francisco del Valle, Departamento de Ocotepeque.- 

CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL ARRENDADOR que 

por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble 

descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO 

esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en 

general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del 

inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos 

menores de plomeria, reparation de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para 

conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, 

ladrillos de piso, pavimentos y tuberfas; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos 

que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, 

cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de 

cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble 

arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o 

retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones serail en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la 

propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, telefono y tren de aseo 

seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del 

Poder Judicial, mientras este vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizaciOn de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la termination del contrato. E) 

Previamente a la introduction de cualquier cambio o alteraciOn en el local arrendado ya 

fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL 

ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso 

quedaran a beneficio del 	 udieren ser separadas sin deterioro de 

dicho inmueble. F) Previa 	 ARRENDATARIO permitird 
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que EL ARRENDADOR practique inspecciones periOdicas al inmueble en horas 

razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo 

haga con notificacion de tres (Has de anticipacion. G) -Queda prohibido a EL 

ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. I) EL ARRENDADOR no se 

hace responsable por perdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO sufriere 

en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA  

SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado 

por ambas partes es por la cantidad de DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L. 2,000:00), 

los que seran cancelados en forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 

22100 "Alquiler de Edificios y Locales", para lo cual se cuenta con disponibilidad 

presupuestaria otorgada segim Oficio DPPF —145-2021. La gesti6n de pago se realizard 

cuando EL ARRENDADOR presente ante la Dirección Administrativa, la factura o recibo 

emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Regimen de 

Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el 

Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de Solvencia 

Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Dirección Administrativa, a 

traves del Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial 

de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de 

doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a 

voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR 

to menos con sesenta (60) dias de anticivaciOn, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de 

Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad 

presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre at 

(Ha en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision sin 

responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora 

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes. 

CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL ARRENDADOR: Por su parte se 
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DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Forman parte integra del presente 

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de 

Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su 

equivalente, c) Oferta Economica, presentada por el propietario del inmueble, d) 

Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier otro documento que tenga 

relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION  

JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de 

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de 

Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.  CLAUSULA DUODECIMO:  

DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO QUE NO ESTA 

COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA 

LAVADO DE ACTIVOS.-:  Para los efectos legales correspondientes declaro que no me 

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra 

el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si 

o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie, 

transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de 

ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi 

como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos director o 

indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de 

armas, falsificacion de moneda, trafico de Organos humanos, hurto o robo de vehiculos 

automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las 

actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro, 

extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos 

y cualesquiera otro que atenten contra la AdministraciOn Pnblica, la Libertad y seguridad, 

de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion 

economica o licita de su procedencia.  CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA 

DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la 

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Nibilea (LTAIP), y con la conviccion 

de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una 

cultura de transparencia, equidad y rendiciOn de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el más alto nivel de conducta &Ica, 

moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA 
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bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia. 3) Que durante la ejecuci6n del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningim empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion 

a que se tenga acceso por razOn del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clansula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A 

la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya 

incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen 

laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante 

i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables 

o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y 

Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de 

contratacion. ii A la aplicacion al empleado   •nario infractor, de las sanciones que 



• • 
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de to 

anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia".  CLAUSULA DECIMO CUARTA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con to aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, 

Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veintiuno. 

	 Ultima Linea 	  
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121-2021 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.121-2021  

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondurelio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el namero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y DEISE ARACELI TORRES DIAS, 

mayor de edad, casada, hondurena, con Tarjeta de Identidad No.1510-1978-00035 y 

R.T.N. No.15101978000352, en su caracter de propietaria, con domicilio en el BARRIO 

LAS VEGAS, MUNICIPIO DE GUATA, DEPTO. DE OLANCHO. y en transit° por esta 

ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para 

los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA 

ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que 

convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y 

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 

de enero del 2020, se suscribiO el contrato No.119-2020 entre El Arrendatario y La 

Arrendadora de un local en el municipio de GUATA, Departamento de OLANCHO, 

en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, GUATA, OLANCHO, con 

vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, 

habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por 

consiguiente se prorroga en su vigencia para el alio dos mil veintiuno. CLAUSULA 

SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que 

es propietaria de un inmueble ubicado en caserio Guata, Aldea Guata, municipio de Guata, 

Departamento de OLANCHO, Predio No.1510-01101-34 de cero cero hectareas, cero tres 

areas, dieciseis punto ochenta y siete centiareas (00.HAS, 03,AS, 16.87 CAS) con las 

colindancias siguientes Norte: calle de por medio con Robilio Caceres, Vicenta Caridad 

Hernandez Padilla, Sur, margen de rio Guata, Este: Rosaura Hernández Avila, Oeste: 

Albertina del Carmen Acosta, lo cual acredita segun Expediente No.22374-A del Instituto 

Nacional Agrario, presentada segiin asiento No.202 del Institute de la Propiedad de 

Juticalpa, Olancho.  CLAUSULA TERCERA:  JUSTIFICACION: En virtud de que el 

Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de 

GUATA, Departamento de OLANCHO, que cumpla con los requerimientos de espacio, 

seguridad y se encuentre e 	 a el funcionamiento del mismo. — 
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F) Previa notificacion verbal o 

• • 
CLAUSULA CUARTA: OBJETO:  Arrendar un inmueble para el funcionamiento del 

Juzgado de Paz del municipio de Guata, Departamento de Olancho, CLAUSULA 

QUINTA: ESTIPULACIONES:  Mani fiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo 

convenido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la 

clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado 

a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de 

aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por 

parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de 

plomeria, reparaciOn de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la 

integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, 

pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o 

desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, 

darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se 

quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de 

EL ARRENDATARIO el que no podrd reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella 

bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y 

apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que 

corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir 

para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos 

objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane 

de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, 

electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de 

impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para 

EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, 

mientras este vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por 

EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso 

sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y 

los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podth arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier 

cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO 

deberd obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades 

que establezca; tales camtrius-  en su 	ran a beneficio del inmueble, salvo las que 

pudieren ser separadas 
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escrita EL ARRENDATARIO permitird que LA ARRENDADORA practique 

inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de 

EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de 

anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble 

cualquier tipo de sustancias intlamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las 

partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco 

Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y 

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de DOS 

MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.2,500.00), los que seran cancelados en 

forma mensual, afectandose el renglOn presupuestario No. 22100 "Alquiler de Edificios y 

Locales", para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segim Oficio 

DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente 

ante la Dirección Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones 

establecidas en el Reglament° del Regimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y 

Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y 

la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por 

parte de la Direccion Administrativa, a traves del Departamento de Servicios 

Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque 

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido 

que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 

al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL 

ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso 

escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de 

anticipacion,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, 

podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso 

fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal 

este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE  

CONTRATO:  El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del 

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas 

sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento 

de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato 

por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA 

ARRENDADORA:  Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 



• • 
el presente contrato.  CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura Pnblica o su equivalente, c) Oferta EconOmica, presentada por el 

propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, e) 

Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente contrato. CLAUSULA 

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se 

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los 

articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.  CLAUSULA 

DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO  

QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY 

CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro 

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley 

Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de 

activos: quien por si o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, 

administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de 

apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera 

naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos 

productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de 

personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de organos humanos, 

hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes 

financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o 

particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, tenorismo, trafico de 

influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion 

Pitblica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no 

tengan causa o justi ficacion economica o licita de su procedencia.  CLAUSULA DECIMO 

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo 

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion 

PUblica (LTAIP), y con la convicciOn de que evitando las practicas de corrupcion 

podremos apoyar la consolidaciOn de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el 

más alto nivel de conducta etica, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUF 	 ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUilLICA 	 . 2) Asumir una estricta 

('s\s,  vosia 
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observancia y aplicaciOn de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adquisiciones pnblicas establecidos en la Ley de Contratacion de 

Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion 

del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y 

representaciOn y que ningdn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, 

realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece 

dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las 

acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la 

que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes 

o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un 

proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra 

parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros 

a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada Elie 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate, 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor. - i La inhabilitaciOn para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto 

llevare para no ser eiT7ititrcAL a€1----fa en procesos de contratacion. ii A la - 

aplicaciOn al empleado o 	cioh 	a vr, ck las satclortes que correspondan segun el 
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Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta DeclaraciOn forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA CUARTA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen at fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, 

Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del ano dos mil veintiuno. 

Ultima Linea 	  

Rob4000, Epoi/ti R 	ETA 	Z 	DEI SE ARACELI TORRES DIAS 

MAGISTRADO PRESIDENT 
	

LA ARRENDADORA 
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in 

Pri'Esio ,, 

150-2021 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO Na150-2021  

Nosotros, ROLANDO EDGARD° ARGUETA PEREZ mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, honduredo y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condiciOn de Presidents de La Corte Suprema de Justicia, segdn 

,Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el anmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebraciOn de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y DELIA MARIA MEZA 

MURILLO, mayor de edad, hondureda, con Tarjeta de Identidad No.1521-1987-00127 y 

R.T.N. No.15211987001275, en su caracter de propietaria, con domicilio en MUNICIPIO 

DE SILCA, DEPTO. DE OLANCII0. yen transit° por este eluded capital, ambos con 

amplias facultades para la celebracion de este contrato y que pare los efectos del presents se 

identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente; Libre 

y espontaneamente manifestamos quo convenimos en celebrar la suscripcion de este 

Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones-  siguientes: CLAUSULA 

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de encro del 2020, se suscribio el 

contrato No.124-2020 entre El Arrendatario y LA Arrendadora. de un terreno en el 

municipio de SILCA, Departamento de OLANC 	, en el canal esta ubicada la fosa 

septica del JUZGADO DE PAZ, SILCA, OLANCHO, con vigcncia de un ado, contados 

del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para 

prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguicnte se prorroga era  

so vigencia pare el atio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION  

DEL INMUEBLE: LA A.RRENDADORA manifiesta que es propietaria de un 

terreno ubicado en el municipio de SILCA, Departamento de OLANCHO. 

CLAUSULA TERCERA:  JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no 

cuenta con cl terreno de su propiedad pare le construcciOn de la fosa septica en este 

municipio se requierc et arrendamiento del terreno donde se construyo dicha fosa, del 

municipio de SILCA, Departamento de OLANCHO, quo cumpla con los requerimientos 

de cspecio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para. el foneionamiento del 

mismo. - CLAUSULA CUARTA: 013,IETO: Arrender un terreno pare el funcionamiento 

dc la Losa septica del Juzgado do Paz del municipio de Slice, Departamento de Olancho. 

CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACRONES:  Manifiesta LA ARRENDADORA que 

por tenerlo convcnido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el terreno descrito 

en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO este 

obliged° a las reparaciones locatives.- Se entiende por reparaciones locatives en general, las 
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de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por 

parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y lurninarias; arreglos menores de 

piomeria reparation de rupturas de parades divisorias, reparaciones para conservar la  

integridad de parades, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, 

pavimentos y tuberlas; reposition de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o 

desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, 

darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se 

quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de 

EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella 

bajo pretexto cle reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y 

apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que 

corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir 

para el fin que foie arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos 

objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane 

de parades y techos, drenajes, alcantarillas, tuberfas externas, instalaciones para suplir agua, 

electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de 

impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios qua sean an utilidad directa para 

EL ARREN ATARI® coma ser agua, luz, telefono y tree de aseo scram por cuenta del 

mismo. - For lo consiguientc los medidores podran estar a nombre del Fader Judicial, 

mientras este vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por 

EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso 

sin autorizacian de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y 

los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose an cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIIO no pock) arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suticiente para la termination del contrato. E) Previamente a la introduction de cualquier 

cambia o alteration en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO 

debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades 

que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que 

pudieren ser separadas sin deterioro de dieho inmueble. F) Previa notification verbal o 

escrita EL ARRENDATARIO permitira qua LA A RENDADOIRA practique 

inspecciones periodicas al inmueble en horns razonables sin entorpecer las actividades de 

EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notification de tres Bias de 

anticipation. C) Queda prohibido a EL ARRENDATARIIO introducir al inmueble 

cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. II) Para cualquier reclamo judicial las 

partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco 
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Morazdn. I) LA ARRENDADORA no se pace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa-de 

fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEX1FA: MONTO EL CONTRATO Y 

FORMA DJL PALO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de DOS 

MIL LEMPIPAS EXACTOS (L2,000.00), los que seran cancelados on forma mensual, 

afectandose el renglon presupuestario No. 22100 "Aiquiler de Edificios y Locales", para 

lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segfin Oficio DPPF —145-

2021. La gestian de pago se realizard cuando LA ARRENDADORA presente ante la 

Dirección Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones 

establecidas en el Regiment° del Regimen de Facturacian, Otros Documentos Fiscales y 

Registro Fiscal de imprentas emitido por el Servicio de'Administracion he Rentas (SAR); y 

la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por 

parte he la Dirección Administrativa, a traves del Departamento de Servicios 

Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque 

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido 

que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 

al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas panics, EL 

ARRENDATARIO pondra fin al contrato he arrendamiento, siempre que diere aviso 

escrito o lo notificare a LA ARREN ADORA 'nor lo MHOS con sesenta (60) thus de 

anlic4)aciOn, on aplicacion al articulo 38 de la Ley he Inquilinato Vigente; asimismo,- 

podrd rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso 

fortulto o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia on el pago del alquiler, literal 

este que se toward como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACIION DEL PRESENTE 

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminal:a: 1.- For vencimiento del 

period° de vigencia pectado; 2.- For mora en el pago de dos mensualidadcs consecutivas 

sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- For falta de cumplimiento 

de las obligaciones o violaciones he las estipulaciones establecidas en el presente contrato 

por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DL EL 

ARRENDADOR:  For su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbacion embarazosa on el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en  

el_ presente contrato. CLAUSULA  DEC1IMA: -DOCUMENTOS INTEGRANTES:  

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dircecion he Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia do Escritura Pnblica o su equivalente, c) Oferta Economica, presentada por ci  

prop ietario del inmueble, d) DocumentaciOn Personal he LA ARRENDADORA, e) 

Cualquier otro documento quo tenga relacion con _el presente Contrato. CLAUSULA 
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UNDECIMA: DECLARACION „MIRADA: LA ARRENDADORA declara que no se 

encuentra comprendido on ninguna dc las prohibiciones o inhabilidades previstas en los 

articulos 15 y 16 do la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglament°. CLAUSULA 

DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO 

QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY  

CONTRA LAVADO DL ACTIVOS.-: Para los cfcetos legales correspondicntes declaro 

que no me encuentro comprendido on lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley 

Especial Contra el Lavado de Activos el coal dispone: Incurre en el delito do lavado de 

activos: quiet' por si o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, 

administre, custodie, transporte, transfiern, convierta, conserve, trasladc, °cult°, encubra, de 

apariencia de ilegalidad legalicc o impida la detcrminacion del origen o la verdadera 

naturaleza, asi corno la ubicaci6n, el destino el movimiento o la propiedad de activos 

productos directos o indireetos dc las actividades de -halloo ilicito de drogas, trata de 

personas, franca ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de organos hurnanos, 

hurto o robo de vehiculos automotores, robo a institucioncs financiera.s, estafas o frandes 

financicros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas 0 

particulares, secuestro, extorsi6n, fmanciamiento de terrorisrno, terrorism°, tratico de 

influencias y delitos conexos y cualesquiera otro quo atenten contra la Administracian 

Piliblica, la Libertad y seguridad, de los rccursos naturales y el medio ambiente; o quo no 

tongan causa o justificacian economica o licita de su procedencia.  CLAUSULA DECIMO  

lVE,RCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las panes, en cumplimiento a lo 

establecido en el articulo 7 de la Ley de Trainsparencia y Acceso a hi Informacion 

PtIblica (LTAIP), y con la conviccion de que cvitando las praeticas de corrupcion 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de • 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, pars asi fortalecer las 

bases del. Estado de Dcrecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) 1Vlantener el 

was alto nivel de conducta etica, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi corno 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALI AD Y DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTEMENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA M1ISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicacion de los prineipios fundatnentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacien y adquisiciones publicas establccidos on la Ley de Contratacian de 

Estado, tales Como transparencia, igualdad y Libre competencia. 3) Que durante la ejecucion 

del contrato ninguna persona quo actue debid.amente autorizada on nuestro nombre y 

representation y quo 	empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, 

reolizara: a) Practicas Corruptivas: cntendiendo estas corno aquellas en la quo se ofrece 

couLito Sc AFFC11(121111C11b0 NO.150-2021 



car, recibir, o solicitor directa o indirectamcnte cualquier cosa de valor para influenciar las  

acciones do la otra parte, b) Praelicas Colutsorlas: Entendiendo estas como aquellas en la 

que denoten, sugieran o demuestren quo existe on acuerdo malicioso entre dos o mos partes 

o entre Una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un  

proposito inadecuado, incluyendo inducnciar en forma inapropiada las acciones de la otra 

parte. 4) Revisal: y verificar toda la informacion quo deba ser presentada a troves de terceros 

a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestodo que durante de proceso de 

contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada foe 

debidamente revisocla y vont cicada, por to quo ambas partes asumen y asumiran la 

responsa.bilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o quo no 

corresponda a la rcalidad, para efectos de •este Contrato. 5) Mantener la debida 

confid.cncialidad sobrc toda la informacion a clue so tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su voz, a.bstenernos de utilizarla para fines, 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a quo hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimicnto do alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la quo se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

pot nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de coal sc tenga se tenga un  

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cualcs el Contratista o consultor contrate, 

ast como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

dc cualquiera de los enunciados de esta. cla.usula dad lugar: a) De parte. del Contratista o 

Consultor. - i La innabilitacian para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades quo pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, 

a:preset-ha:he, socio, asociado o a.poderado quo haya. incumplido esta Clausula, do las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, on su caso entablar las 

acciones legales correspond an. b) Departe del Contratante i[ a la eliminacion definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas rcsponsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de so Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto 

llcvarc para no ser sujeto de elegibilidailittura on proccsos de contratacion. ii A la 

aplicacian al cmpleado o funeionario infractor, de las sanciones quo correspond.an segim el 

Codlgo do Conducta Etica del Servidor Palle°, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las quo hubiere lugar. En fc de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

document°, bajo el entendido quo esta Declaracian -forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntoriamente Para constancia".  CLAUSULA  DECIMO CUARTA: 

—5 
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ACEPTACION: Ambas porter se comprometen al fiel cumplimiento de todas y calla una 

do las clausulas quo anteceded, manifestancio estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

col-would° y todo aquelto que no este previsto en el preset-Ile contrato se resolvera do  

conformidad con la Ley dc Inquilinato Vigente.- 	fe de coal y para seguridad de ambas 

pafics se firma cl presents contrato pot duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, 

Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de eller° del ano dos mil veintiuno. 
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CONTRA TO DE ARRENDAMIENTO NO.151-2021 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segrin Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niimero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y IRIS GRICELDA GARCIA GUERRA, 

mayor de edad, casada, Perito Mercantil y Contador Pablico, hondureria, con Tarjeta de 

Identidad No. 0401-1967-00586 y R.T.N. No. 04011967005863, en su catheter de 

propietaria, con domicilio en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE JOSE SANTOS 

GUARDIOLA, DEPTO. DE ISLAS DE LA BAHIA y en transit° por esta ciudad capital, 

ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del 

presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA 

respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la 

suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: 

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 03 de agosto del 2020, se 

suscribio el contrato No.197-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local 

en el municipio de JOSE SANTOS GUARDIOLA, Departamento de ISLAS DE LA 

BAHIA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, JOSE SANTOS 

GUARDIOLA, ISLAS DE LA BAHIA, con vigencia de cuatro meses, contados del 01 de 

septiembre del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar 

el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia 

para el ailo dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL  

INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es propietaria de un inmueble 

ubicado en Barrio El Centro del municipio de JOSE SANTOS GUARDIOLA, 

Departamento de ISLAS DE LA BAHIA cuenta con un area de 1453.45 metros 

cuadrados, lo cual acredita segun Escritura Publica autorizada por el Notario José Antonio 

Suazo Mejia e inscrito en el Libro Registro de Propiedad, Hipotecas y Anotaciones 

Preventivas bajo No.99 y Tomo No.216 del Registro de la Propiedad del Inmueble y 

Mercantil de Islas de la Bahia. CLAUSULA TERCERA:  JUSTIFICACION:  En virtud 

de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se 

requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del 

municipio de JOSE SANTOS GUAR 	A Departamento de ISLAS DE LA 

BAHIA, que 	cum 	 requerimientos 	de 	espacio, 

Contrato de Arrendamiento No 151-2021 



seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. -

CLAUSULA CUARTA: OBJETO:  Arrendar un inmueble para el funcionamiento del 

Juzgado de Paz del municipio de José Santos Guardiola, Departamento de Islas de la Bahia. 

CLAUSULA ()UINTA: ESTIPULACIONES:  Manifiesta LA ARRENDADORA que 

por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble 

descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO 

esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en 

general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del 

inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos 

menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para 

conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, 

ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos 

que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, 

cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de 

cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble 

arrendado serail a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o 

retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la 

propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, telefono y tren de aseo 

seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del 

Poder Judicial, mientras este vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) 

Previamente a la introducciOn de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya 

fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA 

ARRENDADORA y sujetarse a 	 zca; tales cambios en su caso 

Contrato de Arrendarniento No.151-2021 
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quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de 

dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird 

que LA ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas 

razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo 

haga con notificaciOn de tres dias de anticipacion. G) Queda prohibido a EL 

ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. 1) LA ARRENDADORA no se 

hace responsable por perdidas, deterioro o violaciOn que EL ARRENDATARIO sufriere 

en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA 

SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado 

por ambas partes es por la cantidad de SIETE MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y 

CINCO LEMPIRAS EXACTOS. (L.7,475.00), los que seran cancelados en forma 

mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 "Alquiler de Edificios y 

Locales", para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segnn Oficio 

DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizard cuando LA ARRENDADORA presente 

ante la Dirección Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones 

establecidas en el Reglamento del Regimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y 

Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y 

la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por 

parte de la Dirección Administrativa, a traves del Departamento de Servicios 

Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque 

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es 

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero 

del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL 

ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso 

escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de 

anticipacien, en aplicaciOn al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, 

podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso 

fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal 

este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE 

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del 

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas 

sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento 

de las obligaciones o violaciones de las - 	- establecidas en el presente contrato 
/007:0RE K4  
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ARRENDADORA:  Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato.  CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la DirecciOn de PlanificaciOn Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura Pnblica o su equivalente, c) Oferta Economica, presentada por el 

propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, e) 

Cualquier otro documento que tenga relaciOn con el presente Contrato. CLAUSULA 

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se 

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los 

articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL  

ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL  

ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-:  Para los efectos legales 

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 

36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el 

delito de lavado de activos: quien por 51 o por interpOsita persona: Adquiera invierta, 

transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, 

traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del 

origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicaciOn, el destino el movimiento o la 

propiedad de activos productos director o indirectos de las actividades de trafico ilicito de 

drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 

organos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, 

estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas 

privadas o particulares, secuestro, extorsiOn, financiamiento de terrorismo, terrorismo, 

trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la 

Administracion Pnblica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio 

ambiente; o que no tengan causa o justificacion econOmica o licita de su procedencia. 

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las panes, en 

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la 

Informacion PUblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de 

corrupcion podremos apoyar la consolidaciOn de una cultura de transparencia, equidad y 

rendiciOn de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi 

fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 

1) Mantener el más alto nivel de conducta etica, moral y de respeto a las leyes de la 

Republica, asi como los valores 	 LEALTAD CONTRACTUAL, 

EQUIDAD, TOLERANCIA, 	 DISCRECION CON LA 
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INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE 

DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adquisiciones pUblicas establecidos en la Ley de Contrataci6n de 

Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion 

del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y 

representacion y que ningim empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, 

realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece 

dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las 

acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la 

que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes 

o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un 

proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra 

parte. 4) Revisar y verificar toda la informaciOn que deba ser presentada a traves de terceros 

a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contrataciOn o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informaciOn inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informaciOn a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate, 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula (lard lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminaciOn definitiva del 
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llevare para no ser sujeto de elegibilidad ftttura en procesos de contratacion. ii A la 

aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segtin el 

Codigo de Conducta Etica del Servidor Ptiblico, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptaciOn de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia".  CLAUSULA DECIMO CUARTA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, 

Municipio del 	ito Central, a los seis dias del mes de enero del aflo dos mil veintiuno. 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.165-2021  

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segim Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el Diario Oficial La Gaceta bajo el nitmero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y EDNA NATALIA VENTURA 

FERNANDEZ, mayor de edad, casada, hondureria, comerciante, con Tarjeta de Identidad 

No.1409-1967-00065 y R.T.N. No.14091967000657, en su catheter de propietaria, con 

domicilio en el MUNICIPIO DE MERCEDES, DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE 

y en transit° por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de 

este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL 

ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente 

manifestamos que convenimos en celebrar la suscripci6n de este Contrato de 

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:  

ANTECEDENTES:  En vista que el local donde ha venido funcionando el Juzgado de Paz 

del Municipio de Mercedes, Departamento de Ocotepeque, es propiedad de la Alcaldia 

Municipal el cual ha timcionado de forma gratuita, mismo que ha sido solicitado, por lo que 

es necesaria la reubicacion de dicho Juzgado en un local que cumpla las condiciones de 

espacio, seguridad y comodidad para el funcionamiento de dicho Juzgado. CLAUSULA  

SEGUNDA: DESCR1PCION DEL 1NMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que 

es propietario de un inmueble ubicado en el Barrio El Centro del municipio de 

MERCEDES, Departamento de OCOTEPEQUE, cuenta con un area de 30 M2, tiene 

cuatro espacios, dos habitaciones, la cocina y area de band, lo cual acredita segrin Escritura 

Pitblica #106, autorizada por el Notario Edgar Javier Madrid Chinchilla, e inscrita bajo el 

No.35, Tomo 1175 del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de Ocotepeque. 

Departamento de Ocotepeque. CLAUSULA TERCERA:  JUSTIFICACION:  En virtud 

de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se 

requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del 

municipio de MERCEDES, Departamento de OCOTEPEQUE, que cumpla con los 

requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el 

funcionamiento del mismo. CLAUSULA CUARTA: OBJETO:  Arrendar un inmueble 

( 
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ARRENDADORA que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL 

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones 

siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se 

entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposicion de enchufes y luminarias; affeglos menores de plomeria, reparacion de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, 

reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberfas; 

reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento 

a los wires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos 

por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serail a cargo de EL 

ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo 

pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia 

iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre 

a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue 

arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone 

mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, 

drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y 

aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes 

al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL 

ARRENDATARIO como ser agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del mismo. 

- Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, mientras este 

vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL 

ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin 

autorizaciOn de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o 

desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier 

cambio o alteraciOn en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO 

debera obtener el consent I. 	WI • 	
. 	 DADORA y sujetarse a las modalidades 



pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificaciOn verbal o 

escrita EL ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique 

inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de 

EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de 

anticipaciOn. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble 

cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las 

partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco 

Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO V 

FORMA DE PALO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de TRES 

MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.3,000.00), los que seran cancelados en forma mensual, 

afectandose el renglOn presupuestario No. 22100 "Alquiler de Edificios y Locales", para 

lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segUn Oficio DPPF —145-

2021. La gestion de pago se realizard cuando LA ARRENDADORA presente ante la 

Dirección Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones 

establecidas en el Reglament° del Regimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y 

Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y 

la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por 

parte de la Dirección Administrativa, a traves del Departamento de Servicios 

Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque 

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido 

que el presente contrato tendra vigencia de diez meses, contados del 01 de marzo del 2021 

al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL 

ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso 

escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de 

anticipacion,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, 

podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso 

fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal 

este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE 

CONTRATO:  El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del 

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas 

sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento 

de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato 

por cualquiera de las parte 	 A: OBLIGACIONES DE LA 

ARRENDADORA:  Por su rte se o 	 EL ARRENDATARIO de toda 
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perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato.  CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la DirecciOn de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura Publica o su equivalente, c) Oferta Economica, presentada por el 

propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, 

e) Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA 

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se 

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los 

articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.  CLAUSULA 

DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO 

QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY 

CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro 

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley 

Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de 

activos: quien por si o por interpOsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, 

administre, custodie, transpose, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de 

apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinaciOn del origen o la verdadera 

naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos 

productos director o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de 

personas, trafico ilegal de armas, falsificaciOn de moneda, trafico de organos humanos, 

hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes 

financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o 

particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de 

influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la AdministraciOn 

Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no 

tengan causa o justificacion economica o licita de su procedencia.  CLAUSULA DECIMO  

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo 

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacien 

Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendiciOn de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el 

más alto nivel de conducta etica, moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 



• • 
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adquisiciones pUblicas establecidos en la Ley de Contratacion de 

Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion 

del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y 

representacion y que ningUn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, 

realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece 

dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier coca de valor para influenciar las 

acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la 

que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes 

o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un 

proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra 

parte. 4) Revisar y verificar toda la informaciOn que deba ser presentada a traves de terceros 

a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes acumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informaciOn inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate, 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminaciOn definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto 

llevare para no ser sujeto de 	egibilidad 	 de contratacion. ii A la 
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aplicaciOn al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el 

Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere Lugar. En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptaciOn de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta DeclaraciOn forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia".  CLAUSULA DECIMO CUARTA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen at fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, 

Municipio del ••. Ito Central, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veintiuno. 
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